Eco Friendly
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Light Weight
Easy to Carry

Works upto 15 hours
per full charge

(am)

Rechargeable
Battery

SPIRIT 6 IN 1
EASYCHARGING KIT

User Manual :
To turn ON the LED light, press the button under the famp.

The last press tums OFF the lamp.

Do not charge your lamp outdoors.
Recharging Your LED Lamp

charged.
Caution!

about collection systems available

>

Each press will allow you to move to the next function or colour.

Each lamp has a built-in charging indicator which will show the
battery power status. If the light is RED it means the battery is
charging. Once it turns green it means that the battery is fully

There is a lithium jon rechargeable battery installed inside the lamp.
The battery should be discarded in a recyciing collection point.
Check with local authorities in your country for further information

T i

Guide d'’utilisation : .
Conserver cette boite pour renseignements uftérieurs.

Pour allumer votre lampe LED, appuyez sur le bouton sous la
fampe.

Chaque pression vous permeltra de passer a la couleur ou fonction
suivanfe. La derniére pression permet d'éteindre la lampe.
Recharger votre lampe LED

Branchez I'adaptateur secteur sur une prise de courant.

La base de la lampe s’allume en rouge pendant le chargement.
Débranchez 'adaptateur lorsque la base de la lampe devient verte.
Rechargez votre lampe LED lorsqu'elle s'arréte de fonctionner.
L’adaptateur n'est pas prévu pour une utilisation extérieure.
Attention !

La lampe fonctionne avec une batterie Lithium-ion.

La batterie doit étre jetée dans un point de collecte de recyclage.
Renseignez vous auprés des autorités locales de votre pays pour
tous renseignements concernant les systémes de collecte
disponibles.
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(" User Manual : L2 \ ( Guide dutilisation : . )

Keep this box for further reference. : Conserver cette boite pour renseignements uftérieurs.

To turn ON the LED light, press the button under the lamp. Pour allumer votre lampe LED, appuyez sur le bouton sous la

Each press will allow yot to move to the next function or colour. lampe.

The last press turns OFF the lamp. Chaqgue pression vous permeftra de passer a la couleur ou fonction

Recharging Your LED Lamp suivante. La derniére pression permet d’éteindre la lampe. 4 Steady Colours

It is recommended to turn off the LED light during charging. Recharger votre lampe LED Warm white / Green / Blue / Red

Connect the USB adapter to a USB port 5V or any USB charger I est recommandé d’éteindre Ia lampe LED pendant le chargement. Blanc chaud / Vert / Bleu / Rouge

(not included)

A red light will be [it inside the lamp while charging.

Unplug the USB cable once the light inside the lamp turns green,
which means it is fully charged.

Recharge your LED lamp when it stops working.

Do not charge your lamp outdoors.

Charging time: 4 hours

Use time: 10-15 H per full charge.

Caution!

There is a lithium ion rechargeable battery installed inside the lamp.
The battery should be discarded in a recycling collection point.
Check with local authorities in your country for further information
about collection systems available

Branchez I'adaptateur USB sur un port UBS 5V ou sur un chargeur
USB (non fourni)

La base de la lampe s’éclaire rouge pendant le chargement
Débranchez I'adaptateur lorsque la base de la lampe devient verte.
Rechargez votre lampe LED lorsqu'elle s'arréte de fonctionner.

L 'adaptateur n’est pas prévu pour une utilisation extérietre.

Temps de chargement : 4 H

Autonomie : 10a 15H

Attention !

Il y a une batterie rechargeable au Lithium-ion installée a Fintérieur
de la lampe.

L a batterie doit éfre jetée dans un point de collecte de recyclage.
Renseignez vous auprés des autorités locales de votre pays pour
tous renseignements concernant les systémes de collecte

L disponibles.
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